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[TRANSLATION — TRADUCTION]

AGREEMENT ! BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE
FRENCH REPUBLIC AND THE GOVERNMENT OF THE
DEMOCRATIC AND POPULAR REPUBLIC OF ALGERIA
CONCERNING THE MOVEMENT, EMPLOYMENT AND
RESIDENCE OF ALGERIAN NATIONALS AND THEIR
FAMILIES IN FRANCE ’ ’

In accordance with the Declaration of Principles concerning Economic
and Financial Co-operation? contained in the Evian agreement,

The Government of the French Republic and

The Government of the Democratic and Popular Republic of Algeria,

Desiring to reach a complete and lasting solution of the problems relating
to the movement, employment and residence of Algerian nationals in French
territory;

Aware of the need to maintain a steady flow of workers, taking into account
the usual number of Algerians emigrating to France;

Desiring to facilitate the occupational and social advancement of Algerian
workers,

— to improve their living and working conditions,

— to encourage the full employment of Algerian workers who are already

residing in France or who are directed there by the National Labour
Office, under a quota determined by mutual agreement for a certain
number of years;

Convinced of the desirability of guaranteeing and ensuring the unimpeded
movement of Algerian nationals who enter France without intending to engage
in a salaried occupation there,

Have agreed as follows:

Article 1

The quota of Algerian workers entering France for the purpose of accepting
employment shall be established by mutual agreement at 35,000 per year, for a
period of three years. A new quota of Algerian workers shall be established by
mutual agreement as from the fourth year.

1 Came into force on 27 December 1958 by signature, in accordance with article 11.
2 United Nations, Treaty Series, vol. 507, p. 57.
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Article 2

Under the quota established in article 1, persons holding a card issued by
the Algerian National Labour Office bearing the embossed stamp of the French
Medical Mission shall be admitted to France and shall be authorized to remain
there for a period of nine months from the date of their entry into French
territory, for the purpose of seeking employment.

At the end of that period, they shall receive a residence certificate in
accordance with the conditions specified in article 7 (a).

Article 3

A special effort shall be made, making use of greater resources, to develop
adult education and vocational pre-training and training for Algerian workers
and open up promotion opportunities for them, and to ensure the continuous
improvement of their living and housing conditions.

The Joint Commission established under article 12 of this Agreement shall
supervise all activities in these various fields. It shall follow the development
of such activities and, to that end, shall receive reports every six months on the
results obtained and the programmes established.

Article 4

The head of household’s spouse, minor children under eighteen years of
age or dependent children who settle in France shall be provided with a resi-
dence certificate valid for the same period as his own.

However, a residence certificate shall be issued only on presentation of a
housing certificate issued by the French authorities and a medical certificate
issued either by the French Medical Mission serving with the Algerian National
Labour Office or, in France, by physicians accredited by the National Immigra-~
tion Office. The public health standards shall be those specified in the annex
to this Agreement.

Article 5

Following the customary medical examination, and on presenting proof,
as appropriate, that they are listed in the commercial register, are registered
craftsmen, are members of a professional order or possess adequate means of
subsistence, Algerian nationals settling in France in a capacity other than that
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of salaried worker shall receive a temporary residence certificate valid for nine
months from the date of issue. Upon the expiry of this period, they shall receive
a residence certificate in accordance with the conditions set forth in article 7 ().

Following a medical examination and on presentation of a housing certi-
ficate, the head of household’s spouse, minor children under eighteen years of
age or dependent children who settle in France shall be provided with a resi-
dence certificate valid for the same period as his own.

Article 6

Algerian nationals residing in France prior to the date of application of this
Agreement shall automatically be issued a residence certificate.

Article 7

Residence certificates issued pursuant to articles 2, 4, 5 and 6 above shall
be valid for a period of:

(a) five years, in the case of persons holding a card from the Algerian
National Labour Office constituting proof of employment;

(b) five years, in the case of Algerian nationals engaging in an unsalaried
occupation or possessing adequate means of subsistence;

(¢) five years, in the case of Algerian nationals residing in France less than
three years prior to the date on which this Agreement enters into force;

(d) ten years, in the case of those who submit proof, in any form, of resi-
dence for more than three years prior to the date on which this Agree-
ment enters into force.

The residence certificates in question shall be issued free of charge to
Algerian nationals by administrative authorities, such as the mayor’s office,
on presentation of a document showing proof of identity. Such residence
certificates shall be valid throughout French territory and shall allow the bearer
to engage in any salaried or unsalaried occupation, as the case may be.

Residence certificates shall be renewed automatically.

‘When residence certificates as specified in sub-paragraphs (a) and (¢) of this
article are renewed for the first time the period of validity may be limited, to a
minimum of twelve months, if the worker has been involuntarily unemployed
for more than twelve consecutive months.
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The same shall apply to Algerian nationals resident in France in a capacity
other than that of salaried worker who, after more than twelve consecutive
months, no longer fulfil the requirements specified in sub-paragraph () of this
article.

Article 8

Algerian nationals holding residence certificates who depart from French
territory for a period exceeding six consecutive months shall, if they return, be
considered new immigrants.

However, they shall be permitted to request an extension of the period
mentioned in the first paragraph either prior to their departure from France
or through French embassies or consulates.

Article 9

Algerian nationals entering France for a purpose other than to engage in a
salaried occupation shall, on presentation of a passport, be permitted to reside
in French territory without any formalities for a period not exceeding three
months.

Article 10

The provisions of article 7 notwithstanding, and apart from cases of
expulsion, residence certificates may be revoked in the case, exclusively, of
Algerian nationals considered to be idle because they have been in France for
more than six consecutive months without employment or means. They may
be repatriated by the French Government. The Algerian consulate having
territorial competence shall be informed of the decision to repatriate at least
twenty-one days prior to the date on which the decision is to be carried out.

Article 11

This Agreement shall enter into force on the date of its signature.

The provisions of articles 1, 2, 9 and 10 shall take effect as from 1 January
1969.

The application of the provisions concerning the issuance of residence
certificates shall take place over a period of one year as from 1 January 1969.
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